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TSKRPOOSLgZg
SMLOUVA O DILO

uzavřená podle $ 2586 a násl. zákonač,.89l20l2 Sb., občanský zźkonik
(dále j en,,občanský zákoník")

číslo smlouvy objedna te|e: N3 t!8t 4220 t ttl
číslo smlouvy zhotovĺtele: 81_2018

I.
Smluvní stľany

1. objednatel: Technická správa komunikací hl.m. Prahyo a.s.
Řásnovka 77018,l10 00 Praha 1_ StaÍé Město
lČo oląąlzse
DIČ CZ03447286
zapsaná v obchodním ľejstříku vedeném Městským soudem v Praze,oddíl B, vl.
200s9
Bankovní spojení: PPF banka a.s.

č,.,Ú. 2023 t 00003/6000
zastoupená: Ing. Petrem Smolkou, geneľálním ředitelem a předsedou představenstva

PhDr. Matějem Fichtnerem,MBA, místopředsedou představenstva
Bc. Františkem Adámkem, členem představenstva
Ing. Jiffm Tumpachem, MBA, členem představenstva

Při podpisu Smlouvy a veškeqich jejich Dodatků jsou oprávněni zastupovat objednatele dva
členové představensfua společně, z nichŽ nejméně jeden musí být předsedou anebo místopředsedou
představenstva. Při podpisu této Smlouvy a veškeých jejích ooaathi đo 2 mil. Kč je opľávněn
zastupovat objednatele v souladu s Maticí odpovědnosti na zźkladě zmocnění uděleného
představenstvem, PhDr. Ing. MaĘ Fichtner, MBA, místopředseda představenstva a náměstek
generálního řeđitele pľo investiční qistavbu a speciální stavby.

osoby zmocněné k jednaní ve věcech technických:

Ing. Jiří Mayer, ředitel investičního úseku
Petľ Kalous, vedoucí oddělení přípravy area|izace investic
lng. Lenka Zach,TDI

2. Zhotovitel: sĺnpps s.r.o.
se sídlem:
IČo:
DIČ:

Dvoľecká 38712, l47 00 Praha4
62s84332
c262584332

zapsána v obchodním 19jstříku vedeném Městským soudem v Ptaze,oddíl C, vl. 33665
bankovní spojení: Česká spořitelna a.s., Praha 4
číslo účtu: 8514736910800
zastoupena: Ing. Janem BoŽovským -jednatelem

osoby zmocněné k jednání:
- ve věcech smluvních: Ing. Jan Božovský - jednatel
- ve věcech technických: Ing. Pavel Jęřábek - HIP

V pffpadě změny údajů uvedených v bodě I a2 č:|állku I této smlouvy je povinna smluvní strana, u
které změna nastala, informovat o ní druhou smluvní stranu, a to pľfüazn;ým způsobem a bez
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zbytečného odkladu. V případě, že z dtlvodů nedodrŽení nebo porušení této povinnosti dojde ke
9ko_dě' zavazuje se strana, která škodu způsobila, tuto nahraditbězzbyteeneho odkladu, co k tomu
bude poškozenou stranou vyzvźna.

il.
Úvodní ustanovení

VZHLEDEM K ToMlJ ŻE,

A) Dne 12' I- 20t7 byla s účinností ke dni l. 4.2017 uzavtena mezi objednatelem a hlavním
městem Pľahou (pro účely této Smlouvy též jako,,HLMP") smlouva o 

"4istenĺ 
správy majetku

a výkonu dalších činností, když na zźkladě léto smlouvy ób3.anut.l p'o t l. .". p'al'u zajĺiĘe
řádnou a odboľnou spľávu, ochľanu a rozvoj .pruuo,n*éio majetku, zejména po"o*ĺ"ľ,
komunikací, jehožvlastníkem je HLMP 1pro ĺoélyiéto Smlouvy tď3uko',,snilouva iĺLMP,.;;

B) objednatelrcalinlje pľojekt zabrnující akci ,,NN 2158 - I)o Hoľoměřic, Pľaha 10, č. akce
10000ó8 _ vypľacování PD a zajištění Ičo, (pľo úěely této Smlouvy též jako,,PľojeĹť.);

C) objednatel prohlašuje, že splňuje veškeľé podmínky a poŽadavky dále v této Smlouvě
stanovené aje oprávněn futo Smlouw uzavřita řádně pinit sve povinnósti v ní obsažené;

D) Zhotovitel prohlašuje, Že splňuje ve1|9ľe podmínky a poŽadavky v této Smlouvě stanovené a je
opľávněn futo Smlouw uzavřít a {a$9 phĺt závazky v ní obsažené' a ke dni podpisu téL
Smlouvy není vúpadku anivlikvidaci, a že návrh na zahájení inśolvenčního řízení vůči
Zhotoviteli nebyl zatnítnutpro nedostatek jeho majetku, a zavazllje se udľžovat toto pľohlášení
v pľavdivosti a objednatele bezodkladně informovat o všech skutečnostech, kteľé ńohou mít
dopad na pravdivost, úplnost nebo přesnost předmětného prohlášení,

se smluvní stľany dohodly na uzavŕení této smlouvy o dílo podle zźkona č. 89l2)t2 Sb., občanský
zek9ruk'' ve znění pozdějších předpisů (pro účely ieto s.ĺä.'lry tež jako,,občansĘ ,áuooĺu;1L
podle dalších obecně závazĺlých právních prediisů upravujícílh pľóvádění Díla (pro účely téio
Smlouvy téŽ jako,,Smlouvao.).

ilI.
Předmět smlouvy

1

''N[N 
2158 - Do Horoměřic, Pľaha ó, č.akce 1000068 -

vypracování PD a zajĺštění I

Charakter a rozsah stavebních prací vyžaduje dvousměnný provoz. Předmětem plnění je
zpracovárli dokumentace ve sfupni DUR a DSP vč. inŽenýľské činnosti na ľekonstľukci a
rozšíření komunikace Do Horoměřic v úseku K Tuchoměřicům _ hranice Prahy dle Návrhu na
opraw. Součástí PD buđe zpracovaný majetkoprávní elaboľát.
Návľh DIo, HMG a rozpočtové ruíklady stavby budou zpracovány s požadavkem stavebních
prací ve dvousměnném provozu. Dílo je blíže specifikovĺíno v pĺiozó ,,Podrobná specifikace
ceny".

(dále jen,,Dílo")

2' Místo realizace díla: Místem plnění veřejné zakázky je sídto objednatele a komunikace Do
Horoměřic. Místem předání đíla je sídlo objednatele.

3' Zhotovitel se zavazuje řáđně pľovést dílo v rozsahu azapodmínek dohodnutych v této smlouvě,
k jejímuŽ uzavření je objednatel opľávněn na základě smlouvy o dílo mezi hl. m. Pľahou a
objednatelem a realizační objednávĹy akce ze stľany hl. m. Príhy, a ve stanovené době předat
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dílo objednateli. objednatel se zavazuje, Že dokončené dílo převezme a zap|ati za jeho
zhotovení dohodnutou cenu.

4. Dílo bude provedeno v souladu s podmínkami výběrovéhořízení, přijatou nabídkou zhotovitele,
předanou projektovou dokumentaci a v souladu se stavebním zĺĺkonem č. 183/2006 Sb.,
v platném zněni, a předpisy souvisejícími.

rv.
Doba plnění díla

1. Termín zah{i'eni

Na zĺákladě výzw objednatele neprodleně po zveřejnění smlouvy v ľegistru smluv

Termíny dokoněení:

Zpracovźni koncepfu DUR
Pľojednĺĺní DUR
Podĺání Žádosti o UR
Zpr ac;ov źni koncątu D S P
Projednrání DSP
Podaní Žádosti o SP

- do 90 dní od nabytí účinnosti smlouvy
- do 90 dní od ąracnvźni koncętu DUR

- do 30 dní od projednrĺní DUR
- do ó0 dní od vydání Ún

_ do 90 dní od zprac'ovźníkonceptu DSP
- do 30 dní od projednĺíní DSP

2. Teľmín ukončení plnění veřejné zakźvky, tj. předání sfudie proveditelnosti: do 3l.l2.20l9

3. Zźxaznost uvedených termínů je podmíněna dodľŽením zźkonrlých lhůt pro vyjádření či pro
vydaní rozľrodnutí příslušných správních orgĺĺnů či uřadů, jejíchž vydání je třeba k řádnému
provedení Díla. Při nedodrŽení lhůt dle předchozí věty se prodlužuje Zhotoviteli tímto dotčený
termín pro dokončení dílčího či celkového plnění Dila, ato o poěet dní, o kolik byla překročena
příslušná záů<onná lhůta' to vše ovšem porrze v případě, pokud byl teľmín pro dokončení dílčího
či celkového plnění Díla ođ takového dodrŽení zźkonné lhůty odvislý, a pokud toto nedodrŽení
nebylo zapříěiněno pľodlením Zhotovitelę s plněním jeho Smlouvou založených povinností. K
prodloužení teľmínu pak dochŁí pffmo nazźů<laďě tohoto odstavce bez potřeby luavÍitdodatek
ke Smlouvě.

v.
Cena díla

1. Cena zazhotoveni dílavrozsahučl. ilI. této smlouvyje:
Celkem celnaza dílo bez DPH: 656 348'_Kč
DPH: 137 833'08 Kč
Cena celkem včetně DPH: 794 181'08 Kč
Podrobnou specifikaci ceny tvoří přĺloha č. 1.

2. Cena Díla je stanovena jako cena pevná za Dilo v rozsahu této Smlouvy. Sjednaná cena
obsahuje veškeré práce a dodávky, služby, nfülady, poplatky, daně, odvody a ýkony, kteých
ĺ1ejichž vynaloŽení) je třeba trvale či doěasně kzahźljenl, provedení a dokončení zhotovovaného
Díla' byť i tyto nejsou v této Smlouvě ýslovně uvedeny. Pokud není v této Smlouvě ýslovně
uvedeno jinak' zahrnuje cena vše, co je nezbytné k řádnému provedení Díla.

3. Cena nemůžebyt měněna jednostľanným füonem žádné ze Smluvních stľan. Kjakékoliv změně
ceny můŽe dojít pouze formou písemné dohody Smluvních stran učiněné foľmou dodatku k této
Smlouvě.
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4. Zhotovitel nese nebezpečí změny okolností ve smyslu ust. $ 2620 odst. 2 občanského zfüoníku.

vI.
Platební podmÍnky

1. objednatel je povinen zaplatit zhotoviteli cenu ve qýši dohodnuté v čl. V. Právo faktuľovat
vznikne zhotoviteli po pľovedení prací event. po předání a pÍevzeti předmětu díla nebo jeho
částizapodmínek stanovených v tomto člĺĺnku níŽe.

2. Splatnost faktur je sjednana na 30 dnů ode dne prokazatelného doručení jednotliých faktuľ
objednateli na adresu jeho sídla, na účet Zhotovitele uvedený na faktuře. Všechny faktuľy
Zhotovitele musí obsahovat ĺźůežitosti daňového dokladu, přílohu Soupis pľovedených prací,
označeni Smluvních stran, jejich adresy (sídla), číslo Smlouvy, číslo faktrľy, den odeslĺání a den
splatnosti faktury, označení a kód banky a číslo účtu, na který má objednatel zaplatit,
faktuľovanou částku' ľozpisjiž faktuľovaných částek, oznaćęni a specifikaci té etapy provádění
Díla, kteľé se týká faktura, včetně uvedení pořadového čísla dané etapy, razítko, jméno'
příjmení, funkci a podpis oprávněné osoby. Soupis provedených prací musí obsahovat zejméĺa
týo údaje:

(Ð souhmnou položku (dle druhu pľací)
(ii) cenu zajednotku
(iii) provedené množství
(iv) cenu celkem.

Nebude-li faktuľa obsahovat veškeľé náležitosti podle této Smlouvy a podle obecně závazných
právních předpisů, je objednatel opľávněn vrátit ji Zhotoviteli k opľavě (k doplnění). V
takovém případě začne běŽet nová lhůta splatnosti, a to nejdříve dnem doručení opravené
(doplněné) faktuľy obj ednateli.

2. Zhotovitel prohlašuje, že je plźtcem DPH a dále že ĺeni nespolehliqim plátcem ve smyslu $

l06azźkonač:.23512004 Sb., o dani zpiidané hodnoty, vę znění pozdějších předpisů (pľo účely
této Smlouvy též jako ,,Ztkon o DPH"). V případě, Že bude správcem dané zahájeno řízení o
tom, že Zhotovitel je nespolehlivým plátcem, Zhotovitel se zavazllje tuto skutečnost bez
zbytečného odkladu písemně oznźlĺĺlit objednateli.

3. Zhotovitel dále prohlašuje, že splňuje veškeľé podmínky uvedené v $ 109 Zźi<ona o DPH, tj. Že

z jeho strany nedošlo k porušení jakékoliv povinnosti stanovené Zźkonem o DPH, kteľá by
mohla vést k ručení objednatele zanezaplacenou daň podle ustanovení $ 109 Zźů<oĺa o DPH.
Zhotovitel se zavazllje, že pokud bude hĺozit nebo dokonce dojde k porušení jakékoliv
povinnosti Zhotovitęle, kÍerá by mohla vést k ručení libovolné osoby za nezaplacenou daň,

oznźlmi tuto skutečnost písemně objednateli bęz zbytečného odkladu.

4. Veškeré platby uskutečněné podle této Smlouvy objednatele ve prospěch Zhotovitele budou
provedeny na účet Zhotovitele, kÍery je ľegistľován správcem daně ve smyslu $ 109 Zákona o

DPH, což, Zhotovitel potvrzuje. Vpřípadě, že seZhotovitel stane nespolehlivým plátcem dle
předchozích odstavců či tato skuteěnost budę hľozit, nebo nebude mít ľegistrován správcem
daně účet, Zhotovitel qýslovně souhlasí, aby DPH z ceny dle této Smlouvy byla odvedena
objednatelem přímo na účet správce daně v souladu s obecně zźtvaznými právními předpisy.

vn.
Spolupůsobení objednatele

1. objednatel poskýne Zhotoviteli včas nezbýnou nutnou spolupľáci, mimo jiné včetně včasného
dodĺání všech dokumentů, které jsou k plnění podle této Smlouvy nutné. objednatel bude
povinen zúčastnit se jednání, na kteých bude jeho přítomnost nezbyná za předpokladu, že
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nejpozději 4 pracovní dny předem bude objednatelovi doručena pozvánka na takovéjednání, ve
kteľé buđe zdttrazněna nutnost j eho přĺtomnosti.

2. objednatel jmenuje odpovědné vedoucí pracovníky, aby jednali jako paľtner Zhotovitele
v zźiežitostech souvisejících s realizaci této Smlouvy. Tito odpovědní vedoucí pracovníci jsou
společně se svými oprávnění uveden v članku I. této Smlouvy, jako osoby opráwěné jednat ve
věcech technických. objednatel je opľávněn tyto odpovědné vedoucí pracovníky čas od času
změnit, tato změna je však vůči Zhotoviteli účinná až od data, kdy bude Zhotovitel o této změně
informován písemně.

vrn.
Podmínky pľovedení díla

1. Zhotovitel prohlďuje, Že se s vynaloŽením odborné péče seznámil s exisfujícími Zdrojovými
dokumenty, tj. zejména s projektovou dokumentaci, ažetýo Zdrojové dokumenty jsou úplné, v
souladu s příslušnými obecně závaznými pľávními předpisy a technicĘými normami je na
zźl<ladě těchto Zdrojoýchđokumentu možné Dílo provést podle této Smlouvy ataké realizovat
pľojektovou dokumentaci. Pokud jde o přĺpadné Zdrojové dokumenty, které budou
objednatelem Zhotoviteli předány po uzavření Smlouvy, Zhotovitel pľovede jejich kontrolu dle
kritéńí obsažených v první větě tohoto odstavce, a to bez zbytečného odkladu po doručení
těchto Zdrojových dokumentů. V tomto ohledu se smlurmí strany dohodly, že vzĺllknełi během
realizace Díla potřeba jiného Zdrojového dokumentu , ĺežkterý je zde uveden, a pokud se tento
Zdrojový dokument týká projektové dokumentace, bude povinností Zhotovitele tento Zdrojoý
dokument zajístit, a objednatel Zhotovite|i zaplati veškeré účelně vynaloŽené a prokźnané
náklady spojené s tímto Zdrojovýmdokumentem.

2. Zhotovitel je povinen provést Dílo v prvotřídní kvalitě, v souladu se Smlouvou, s veškeými
obecně zźxaznými právními předpisy, a to zejména zĺĺkonem č). I3ll997 Sb. a vyhlášky MDS č.
10411997 Sb., ve znění pozdějších předpisů, obecnými technickými poŽadavky na výstavbu,
Technickými normami 1ČsN, EN) a to i doporučujícími, které byly přijaty postupem podle
ustanovení $ 4 zfüona č. 22lI997 Sb., o technických poŽadavcích na výrobky, ve znění
pozdějších předpisů, a đáię v souladu s pokyny objednatele. Pouze Dílo provedené v soulađu s
tímto ustanovením se povaŽuje zabezvadné.

3. Zhotovitel podpisem této Smlouvy potvrzuje, že se v plném rozsahu seznĺámil s povahou a
předmětem Díla a jsou mu známy veškeré technické, kvalitativní a jiné podmínky nezbyné k
realrizaci Díla a disponuje takovými kapacitami a odbornými znalostľni, kÍeľé jsou k provedení
předmětu Díla nezbytné. Zhotovitel pľohlašuje' že se před podpisem Smlouvy podrobně
seznĺĺmil se všemi dokumenty tvořícími její přílohy. Kontrolou dokumentace Zhotovitel
nezjistil jakékoliv nesrovnalosti, které by mu bránily provést Dílo úplné, odpovídající kvality,
schopné funkce a předání objednateli. Prohlašuje také, žę do ceny Díla jsou zahľnuty téŽ
veškeré práce, jejichŽ pľovedení by měl Zhotovitel v rámci své odborné způsobilosti
předpokláđat.

4. Zhotovitel je oprávněn pověřit prováděním části předmětu plnění pođlé této smlouvy pouze ty
třetí stľany, ať užjako poddodavatele nebo zaměstnáním dalších osob na dobu určitou, jejichlž
výčet je stanoven v pÍiloze č. 2 této Smlouvy (pro účely této Smlouvy též jako
,,poddodavatelé"); ustanovení bodu (viii) tohoto odstavce tím není dotčeno. Podmínky vwžiti
poddodavatelů j sou následující:

i. Zhotovitel je povinen vytvořit a udľŽovat takové podmínky a předpoklady, aby objednatel
mohl v souladu s touto Smlouvou uskutečňovat kontľolu poddođavatelů, kteff poskýují
plnění, činnosti nebo služby, ježmajizásađnivýznampro řádné a věasné poskytování plnění
dle této Smlouvy. Předmětným plněním, činnostmi nebo sluŽbami se rozumí veškeré
jednání, které je se zřetelem k obsahu a účelu této Smlouvy nezbytné pro zajištění řádného
provozu a bezvadné funkcionality Díla;
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Zhotovitel odpovídá za jakékoli jednaní ěi opomenutí ktęréhokoli poddodavatele (věetně
zástupců nebo zaměstnanců kteréhokoli takového poddodavatele) tak, jako by to bylo jeho
vlastní jednĺĺní nebo opomenutí. Zhotovitel se zavazuje prokazatelně vynaložit veškerou
snahu, kterou lze od něho rozumně očekávat, k zajištění právní ochĺany a odškodnění
objednatele před jakýmikoliv naľoky ze strany poddodavatele ďnebo škodami způsobenými
poddodavatelem;

Zhotovitel je plně odpovědný objednateli zaŕádné a včasné plnění Smlouvy, bez ohledu na
jakékoliv námitĘ, které podđodavatel uplatní vůči Zhotoviteli;

Zhotovitel se zavanłje prokazatelně vyna|ożit veškerou snahu, kterou lze od něho rozumně
očekávat, k tomu aby zabezpečil ve Smlouvách se svými poddodavateli splnění všech
povinností vyplývajících Zhotoviteli z této Smlouvy' a to přiměřeně k povaze a rozsahu
jejich pođdodávky;

Zhotovitel se zavaz,Ąe smluvně zajistit zävazkoý právní vztah mezi Zhotovitelem a
poddodavatelem takoqým způsobem, aby Zhotovitel, případně jeho pojišťovna, nemohla
činnost poddodavatele považovat za čirvlost samostatnou ve smyslu ustanovení s 2914
občanského zakoníku;

Zhotovitel buđe plnit své platební povinnosti vůči poddodavatelům řádně a včas dle
platebních podmínek sjeđnaných s příslušným poddodavatelem a na požáđźľri předloží
objednateli důkaz o řádném provedení sjednaných úhrad;

Zhotovitel je povinen podávat objednateli pľůběžně a v písemné formě infoľmace o
porušení, nebo o námitkách domnělého porušení, smluv s poddodavateli, a to zejméĺa
pozdržení plateb nebo prodlení při provedení plateb. Zhotovitel do 3 dnů po obdržení
oznźlmerń, ve kteľém poddodavatel namítá takové Zhotovitelovo prodlení s plněním jeho
závazkű nebo jejich porušení ze smluv s poddođavateli, doruěí takové oznĺímení objednateli
společně s písemqim odůvodněním či jiným ľelevantním právním anebo skutkoqým
vyjádřením. objednatel je opľávněn poskytnout opožděné Zhotovitelovo plnění přímo
dotčenému poddodavateli namísto Zhotovitele a takto vzniklou pohledávku zaZhotovitelem
bez dalšího započíst;

objednatel je oprávněn udělovat předchozí písemný souhlas s nahĺazením poddodavatele ěi
doplněním nového poddodavatele, přičemžntĺvrh osoby, kterou navrhuje nahľadit či doplnit,
Zhotovitel předloŽí objednateli s dostatečným předstihem před jejím využitím pro plnění
této Smlouvy. Zhotovitel je povinen sdělit své stanovisko k návrhu Zhotovitele učiněnému
dle předchozi véty bez zbytečného odkladu tak, aby prodlením se sdělením takovéhoto
stanoviska objednatele nedošlo k ohľoŽení řádného a včasného plnění Smlouvy. objednatel
je oprávněn souhlas s návľhem Zhotovitele naĺahvazení či doplnění poddodavatele neudělit
povze v případě, bude_li objednatel disponovat podklady, ze kteých bude nepochybně
zřejmé, že noý poddodavatel by ohrožoval naplnění účelu Smlouvy nebo způsobilost
Zhotovitele plnit tuto Smlouvu řádně a včas. V případě písemného souhlasu objednatele s
natvazením či doplněním poddodavatele, případně pokud se objednatel k návrhu
Zhotovitele nevyjádří za podmínek stanovených v tomto bodě, má se za to, že osoba
navržená Zhotovitelem se považuje za poddodavatele a Zhotovitel je opľávněn ji k plnění
Smlouvy využít;

Zhotovitel se zavazuje nenavrhovat aprokazatelně vynaložit veškerou snahu, kterou lze od
něho rozumně očekávat, k tomu, aby nesjednal s poddodavateli (1) povinnost poddodavatele
zđržet se jakékoli komunikace s objednatelem nebo (2) povinnost mlčenlivosti ve vztahu k
objednateli' anebo (3) zźkaz postoupení pohledávek poddodavate|i za Zhotovitelem
objednateli. Zhotovitel prohlašuje a ujišt'uje objednatele, Že pokud Zhotovitel angažuje
kteréhokoliv poddodavatele nebo zásfupce, Zhotovitel pľokazatelně provede kontľolu,
kterou lze od něj rozumně očekávat, takového poddodavatele nebo zástupce za úěelem

vi.

vii.

v

v111.

1X
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ověření jeho důvěryhodnosti, zejména v takovém rozsahu, aby bylo vyloučeno neoprávněné
nakládĺání s osobními nebo citliqýłni údaji a obchodním tajemstvím a poskýne objednateli
na jeho žádost výsledky takové kontľoly společně se shľnutím opatření, která byla přijata s

cílem odstranit nebo zmírnit na rozumnou úľoveň zjištěná rizika. Zhotovitel je povinen
zpřístupnit objednateli jakékoliv další jemu dosfupné a jím zpřístupnitelné informace nutné
pro objednatele k tomu, aby si ověřil, Že původně poskytnuté informace ztstźxaji nadále
úplné a správné, a to po celou dobu trvání záxaz|ąl.

5. Zhotovitel je povinen bezodkladně doručit objednateli kopii jakékoliv Žádosti, výzvy,
ľozhodnutí, usnesení, vy'jádření, osvědčení, sdělení, či jiného aktu, jejichŽ předmětem je
domnělé nebo skutečné porušení právních povinností Zhotovitele, anebo jiná skutečnost, o které
lze ľozumně předpokládat, že bude mít podstatný negativní dopad na plnění povinností
Zhotovitele za|ožených touto Smlouvou.

6. Zhotovitel přebíľá v plném rozsahu odpovědnost za vlastníÍízeĺll postupu pĺaci, za bezpečnost a
ochĺanu zdraví vlastních pľacovníků, pracovníků poddodavatelů a ostatních osob podílejících se
provádění Díla v celém jeho pruběhĺl a za sledování a dodľžování předpisů o bezpečnosti pľáce
a ochľaně zđtavi při práci. V případě, Že bude objednatelem zjištěno porušení bezpečnosti,
upozomí objednatel Zhotovitele písemně na takovou skutečnost.

7. Zhotovttel bude objednatele soustavně, nejméně jednou měsíčně, ľesp. kdyko|i na požáđtni,
písemně informovat o rea|izaci Díla, a případně bude objednatelovi navrhovat nápravná
opatření, pokud exisfují jakékoli vady' chyby nebo nesľovnalosti v rámci realizace Díla, které
zjistit nebo měl zjistit Zhotovitel jednající s řádnou a odbornou péčí.

8. objednatel je opľávněn kontrolovat Dílo v každé fźui jeho pľovádění, Zhotovitel je mu k tomu
povinen poskýnout součinnost.

9. Zhotovitel se zavazuje ľealizovat plnění dle této smlouvy výhľadně v souladu s Nabídkou,
ktęrou podď ve výše specifikovaném Výběrovémŕizeni. Zhotovitęl se rovněŽ zavazłje k tomu,
že po celou dobu realizace plnění dle této smlouvy bude splňovat kvalifikační předpoklady a
jiné podmínky poŽadované v zadávacichpodmínkách k Výběrovému Íízeru kde podal Nabídku.
Na předchozí výrvu objednatele je zhotovitel povinen doloŽit doklady pľokazující splnění
podmínek dle předchozi věty. V pffpadě, žę zhotovitel přestane takové podmínky splňovat,
postupuje se dle $ 88 odst. zák. č,. 13412016 Sb., o zadávźní veřejných zakźnek obdobně. V
případě porušení někteľé z povinností zhotovitele stanovených v tomto bodu smlouvy, může
objednatel poŽadovat uhrazení smluvní pokuty ve qýši 500,- Kč zakaŽdý případ azapočatý den
prodlení či trvĺání porušení povinnosti.

IX.
Předání a převzetí díla

1. Zhotovitel je povinen písemně oznźlmit objednateli nejpozději 5 pracovních dnů předem, kdy
bude dokončené Dílo připľaveno k předĺání.

2. objednatel převezme đokončené Dílo bez vyhĺad nebo s ýhradami. objednatel je povinen
dokončené Dílo převzít jen v případě, pokud je bez vad. objednatel je však opľávněn Dílo
převzit i s vadami, které nebrĺĺnilužívźní Díla funkčně nebo esteticky. V takovém případě učiní
objednatel v protokolu o předĺání Díla ýhĺady a Zhotovitel je povinen vady, které jsou
předmětem výhĺady v protokolu o předaní Díla' odstranit ve lhůtě tam uveđené. V případě, Že
Dílo bylo objednatelem převzato bez qýhľad, má se za to, že bylo provedeno dnem podpisu
protokolu o předání Díla. V případě' že bylo Dílo převzato s výhradami, má se za to, Že bylo
provedeno dnem podpisu protokolu o odstranění vad, které jsou předmětem výhľady v
protokolu o předríní Díla.

3. o převzetí Díla sestaví smluvní stľany pľotokol o předĺĺní Díla.
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4. t(onceptPDkprojednanívestupniDURiDSPbudepředrĺnvpočtu Zpaĺé a l x CD-R9Mve
formátu PDF.

5. Čistopis pĄektové dokumentace ve stupni DUR bude předlín v počtu 2 paré (+ l x CD a l x
CD s naskenovanými vyjádřeními DOSS).

6. Čistopis projektové dokumentace ve stupni DSP v podrobnosti DPs bude předan v počtu 2 paré
(+ 1 x CD a 1 x CD s naskenovanými vyjádřeními DoSs).

7. Dďší případná vyhotovení budou předana objednateli na zéĺľilađě jeho Žádosti dodatečné
objednávky.

8. Při přejímacímÍizení přeđá Zhotovitel objednateli všechny nezbytné dokumenty vyžadované v
souvislosti s provedením a uŽíváním Díla obecně zźtvaznýmipředpisy, technickými normami a
touto Smlouvou.

Vlastnické f,;u"o, lĺcence
1. Veškeré zprávy, protokoly, přehledy a ostatní dokumenty, kteľé pro objednatele vyhotovil

podle této Smlouvy Zhotovitel nebo jeho poddodavatelé, budóu výlučným vlasinicwím
objednatele. Cena zaDilo dle této Smlouvy zahľnuje odměnu zavyhotovení těchto dokumentů.
Dokumenty vypracované Zhotovitęlem podle této Smlouvy se předají objednateli na jeho
žáđost,nicméně nejpozději po skončení této Smlouvy.

2- Zhotovitel se zavazuje bez předchozího písemného souhlasu objednatele nepublikovat
obrazové nebo jiné materiály, které jsou součástí Díla či s jeho p.ouádě''ím .ouroirí. Dál",
Zhotovitel nesmí poskýovat jakékoli výsledky Díla vy'konané v souladu s touto Smlouvou
jakékoli třetí straně bez předchoziho písemného souhlasu objednatele.

3. Pokud jakákoli část Díla podle této Smlouvy splňuje nebo bude splňovat vlastnosti autorského
díla podle ziíkona č. l2tl2000 Sb., autorský zźů<on, ve zněni pozdějších předpisů, nebo
jakéhokoli dalšího práva duševního vlastnictví ve smyslu příslušné obicně ża"ůoe právní
úpravy, platí následující:

ĺ) Zhotovitel touto Smlouvou poskyttlje objednateli pľávo vykonávat autorská práva
k autoľským dílům a ke všem ostatním právům duševního vlastnictví, která budou
vytvořena nebo získána podle této Smlouvy' a uděluje objednateli, nebo se zavazuje
objednateli zajistit, licenci k časově ani územně neomezenému qýkonu vsečh
majetkoqých práv k autorským dílům uvedených v $ 12-23 zźů<ona ě. t2ll2000 Sb.,
autoľského zźkona, ve znění pozdějších předpisů, a také k výkonu všech ostatních práv
duševního vlastnictví; objeđnatel není povinen licenci využít. Zhotovitel zaruěuje, že
není v žádném ohledu nijak omezen v posĘrtování tohoto prálva odpovídajícího
poskyĺruté licenci, které získal nebo získá od jiných autoru. Aby śe předešlo jakýmkoli
pochybnostem, bude autorské dílo znamenat v kontextu této Smlouvyjakýkolileđinečný
ýsleđek nebo jedinečné výsledky tvrirčí činnosti autora nebo autorů, které budou
pľovedeny podle této Smlouvy nebo v souvislosti s ní prostřednictvím plnění ze stľany
Zhotovitele a které budou vyjáđřeny v objektivně vnímatelné formě (ako jsou návľhy
stavby, exteriérové a interiérové prvky stavby, zahradnické práce atd.).

ĺi) Zhotovitel uděluje objednateli licenci specifikovanou v předchozim bodě i) jako licenci
výhradní a, s ohledern na cenu Díla sjednanou v této Smlouvě, zđarma.

iĺi) objednatel je oprávněn udělit ptávo, kÍeľé je součástí licence, třetí osobě (sublicence), a
to úplně i částečně. objednatel je opľávněn upravovat nebo měnit autorská díla nebo
jejich části, jejich názw, nebo spojovat autorská dilanebo z nich dělat kolektivní dílo bez
jakýchkoli omezení. objednatel je zejména oprávněn upľavovat nebo měnit koncepci
projektu autorského díla, jeho celkový charakteľ a také jeho jednotlivé exteriérové a
interiérové prvky, spojovat autorské dílo nebo jeho jednotlivé ěasti atd.
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ĺv) V rámci udělené licence je kromě toho objednatel oprávněnuŽívat autoľské dílo zejména
ve foľmě Pľojektové dokumentace (dokumentace, vizualizacę atd.) nebo za účelem
přepľacování, úpľavy nebo změny Projektové dokumentace kvuli realizaci a dál'e za
účelem maľketingu a propagace Projektu na veĘnosti. Zhotovitel uděluje objednateli
souhlas upravovat nebo měnit autoľská díla nebo jejich části, jejich nány, nebo spojovat
autorská díla nebo znlch dělat kolektivní dílo bez jakýchkoli omezení. Tento souhlas
uđěluje Zhotovitel na celou dobu tľvĺání autorskoprávní ochľany díla. objednatel je
opľávněn k úpravě nebo změně autorského díla i víckľát za sebou. odměna za tęnto
souhlas je častí celkové ceny zaDíIo dle této Smlouvy.

v) Zhotovitel uděluje licenci objednateli na celou đobu trvĺání majetkoých autoľských práv.

vĺ) objednatel a Zhotovitel se kľomě toho dohod|i, že pokud se v budoucnosti zjisti, že
Zhotovitel není oprávněn vykonávat majetková prźxa k autorským dílům nebo
k jakýmkoli ostatním pľávům duševního vlastnictví (např. na zźl<ladě ľozhodnutí soudu,
smlouvy mezi alltory aZhotoviteleĺrl), zavaĄe se Zhotovitel rryvinout maximální úsilí a
poskytnout veškerou pomoc nutnou k tomu, aby příslušní autoři objeđnateli udělili
licenci a také aby byla pro konkľétní případy za pođmínek stanovených v této Smlouvě
udělena ostatní prźlv a duševního vlastnictví.

vĺi) Zhotovitel se zavazuje zavánat všechny své poddodavatęle a právní nástupce k udělovĺĺní
a udržování licence dlę tohoto odstavce objednateli, a to v tomto odstavci uvedeném
rozsahu.

xr.
Záruční doba, odpovědnost za vady

l. Zhotovitel poskýuje na provedené Dílo v souladu s $ 2619 občanského zákoníku zźlrvku za
jakost DíIa a zavazuje se, že po dobu twźní zaručĺll doby bude Dílo mít vlastnosti dohodnuté
v této Smlouvě a vlastlosti stanovené právními předpisy, technickými noľmami, případně
vlastnosti obvyklé. ZáÍLlč,nl đoba činí 60 měsíců ode đne předrĺní Díla.

2. Di|oje vadné, jestliŽe při předání nemá a po dobu zźľručĺi doby nebude mít vlastnosti stanovené
touto Smlouvou' popřípadě vlastnosti obvyklé u Díla této kategorie, dále neníłi kompletní amá-
li právní vady nebo nenĹli provedeno podle této Smlouvy.

3. Zhotovitel se zavazuje ľeklamované vady Díla bezplatně odstranit. Po řádném oznźlmeni vady je
Zhotovitęl povinen se nejpozději do 4 dnů dostavit na určené místo (sídlo objednatele), kde
proběhne pľojednání vaý. Zhotovitel je povinen opľávněně reklamované vady Díla bezplatně
odstranit v lhůtě 30 dnů od projeđnĺĺní ľeklamace, případně v termínu vzájemně dohodnutém.

4. Zhotovitel neodpovídá za vady, které vznikly pouŽitím podkladů a věcí poskytnutých
objednatelem a Zhotovitel nemohl ani při vynaloŽení vęškeľé péče zjistit jejich nevhodnost nebo
objeđnatele na jejich nevhodnost upozornil, ale ten na jejich pouŽití písemně tľval.

5. V případě pľodlení Zhotovitelę s odstraněním opľávněně a řádně reklamovaných vad, nebo
pokud Zhotovitel odmítne vady odstľanit, je objednatel opľávněn tyto odstranit na své nĺíklady a
Zhotovitel je povinen objednateli uhradit naklady vynaložené na odstranění vađ, a to do 15 dnů
od jejich písemného uplatnění.

6. V přĺpadě výskytu neodstranitelných vad je objednatel oprávněn od této Smlouvy odstoupit
nebo uplatnit slevu ve ýši určené znďeck1ým posudkem dohodnutého či v pffpađě nedohody
stran o osobě zna|ce kteréhokoliv soudního znalce určeného objednatelem.

7. KaŽdá vada musí být reklamovĺína jen písemnou formou, doporučeným dopisem s přesným
popisem vađy a jejího pľojevu. Jedním dopisem je moŽné reklamovat více vad.
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xil.
Smluvní pokuĘ

1. Zhotovitel je v případě prodlení sprovedením Díla dle této Smlouvy povinen zaplatít
objednateli smluvní pokutu ve qýši 0,l o/o ze sjednané celkové ceny díla zakaždý den pľodlení.

2. Zhotovitel je v přípađě prodlení s provedením etapy dle této Smlouvy povinen zap|atit
objednateli smluvní pokutu ve ýši 0,l yo ze sjednané celkové ceny díla zakaždý den prodlení.

3. V přípađě prodlení s odstraněním vad Díla zjištěných v přejímacímÍizení ve lhůtě sjednané pro
odstranění takoqýchto vad ěi v záručĺi době objednatelem reklamovaných vad je Zhotovitel
povinen zaplatit objednateli smluvní pokutu ve qýši 0,l yo ze sjednané celkové ceny dila za
každou vadu a den prodleni až' do dne' kdy budou vady odstľaněny Zhotovitelem nebo třetí
osobou.

4. V případě porušení povinnosti Zhotovitele pľovést Dílo řádně v souladu s ľelevantními obecně
zźxaznými právními předpisy, technickými noľmami nebo ľozhodnutími orgánů stĺĺtní správy či
samospľávy' je Zhotovitel povinen zaplatit smluvní pokutu ve výši O,lYo ze sjednané celkové
ceny Díla zakaždé takové jednotlivé porušení povinnosti.

5. V případě porušení povinnosti Zhotovitele postupovat při změně poddodavatele způsobem
stanoven;im v této Smlouvě, je Zhotovitel povinen zap|atit smluvní pokutu ve výši 0,l oÁ ze
sjednané celkové ceny Díla zakaŽdé takové jednotlivé porušení povinnosti.

6. V případě nepředloŽení dokladů o pojištění odpovědnosti zaškođu způsobenou třetí osobě
Zhotovitelem na žádost objednatele či v případě porušení jiných povinností dle čl. XIV. odst. 2,
jeZhotovitel povinen zaplatit objednateli smluvní pokutu, ato ve výši 10.000'_ Kč zakaždý
započ,aĘ đen prodlení.

7. Zaplacerum smluvní pokuty stanovené v této Smlouvě není dotčeno pľávo kterékoliv smluvní
strany na náhľadu škody v plné výši, která vznikla v důsledku porušení povinnosti
sankcionované smluvní pokutou.

8. V přípađě, že i přes upozornění objednatele bude tľvat porušení povinností Zhotovitele
za|ožených v této Smlouvě, a objednateli za to budę uloŽena sankce, zavazuje se Zhotovitel
objednateli sankci ubĺadit v plné výši, a to nejpozději do dne splatnosti uloŽené sankce.

Celková qýše smluvních pokut je omezena limitem l00 % výše celkové ceny díla, přiěemž smluvní
pokuty mohou b;it kombinovĺĺny (uplatnění jedné smluvní pokuý nevylučuje souběžné uplatnění
jakékoliv jiné smluvní pokuty).

Smluvní pokuta je splatná do 2I dnů po doručení výmy opľávněné smluvní strany druhé smluvní
straně kjejí úhľadé.Yýzva musí vŽdy obsahovat popis a časové určení události, která vsouladu
s uzavŤenou smlouvou zaHádáprávo účtovat smluvní pokutu.

xilr.
Vyšší moc, pľodlení smluvních súran

1. Smluvní strany nejsou v pľodlení s plněním závazktl dle této Smlouvy, pokud nemohly plnit pro
okolnosti vylučuj ící odpovědnost (vyšší moc).

2. Za vyšší moc se pľo účely této Smlouvy považují takové mimořádné a nepředvídané okolnosti
nezávislé na vůli smluvních stran, které se na ně odvolávají, kÍeré vznikly po uzavření této
Smlouvy a které nebylo možné v době vzniku této Smlouvy předvídat, např. válka, živelné
katastrofy.

3. Za vyšší moc se nepovaŽuje prodlení v plnění poddodavatelů, pokud nebylo způsobeno vyšší
mocí.
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4. o vzniku a ukončení okolností vyšší moci se budou smluvní strany písemně informovat do pěti
dnů po vzniku okolností vyšší moci, přičemž ta smluvní strana' kÍerá se odvolává na vyšší moc,
je povinna napožádáru předloŽit hodnověmý důkaz o této skutečnosti, případně umožnit druhé
straně osobně se přesvědčit o vzniku vyšší moci. Nastanou-li okolnosti vyšší moci, prodlužuje se
doba plnění o đobu, po kterou budou okolnosti vyšší moci působit.

s. Žadne smluvní strana není odpovědná za prodlení se splněním svého závazku v případě, Že i
druhá smluvní stranaje v prodlení se splněním svého synallagmatického závazku.

xrv.
Pojĺštění

1. Zhotovitel je povinen mít pľo případ odpovědnosti za škodu způsobenou porušením sqých
povinností podle této Smlouvy ďnebo v souvislosti s ní uzavřenou pojistnou smlouvu s
ľenomovanou pojišťovnou na pojistné plnění v ľozsahu nejméně l 000 000,- Kč. Zhotovitel
prohlašuje, že je ke dni uzavření této Smlouvy pojištěn pro pffpad vzniku jakékoliv újmy
způsobené objednateli nebo jiným třetím osobám v souvislosti s plněním této Smlouvy s tím,
že pojištění je sjednĺáno na pojistné plnění nejméně ve výši uvedené v předchozí větě.

2. Zhotovitel je povinen předloŽit kdykoliv po dobu trvźni této smlouvy na Žádost objednatele
uzavřenou pojistnou smlouvu, pojistku nebo potvľzení příslušné pojišťovny, příp. potvľzení
pojišťovacího zprostředkovatele (insurance broker), pľokazující existenci pojištění v ľozsahu
požadovaném v předchozím odstavci. Zhotovite| se zavazuje zajistit, Že pojistná smlouva
zůstane v tomto članku uvedeném rozsahu platnápo celou dobu trvĺání této Smlouvy. V případě
neplatnosti či nepředvídaného zźnlkutakové pojistné smlouvy je Zhotovitel povinen lzavřítve
lhůtě 10 dnů od vzniku důvodu neplatnosti čí zániku této smlouvy novou pojistnou smlouvu za
podmínek, které budou pro objednatele alespoň stejně ýhodné, jako pojistné podmínky a
plnění podle neplatné nebo zaniklé pojistné smlouvy. Veškeré naklady Zhotovitele související s
pojištěním dle tohoto člĺánku jsou jižzahnuĘ v celkové ceně Díla.

xv.
odstoupení

1. objednatel má právo od této Smlouvy odstoupit vzĺíkonem stanovených pffpadech a dále
v případě:

a) bude-li rozhodnuto o úpadku Zhotovitele
b) prodlení s povinností Zhotovitele dokončit etapu nebo Dílo dle této Smlouvy o více než30

dní

c) nedodrŽování předepsané kvality Díla a dohodnuĘých pođmínek s objednateli přes
písemné upozornění objednatele, pokud Zhotovitel ani v přiměřené nahľadní lhůtě,
poskytnuté mu objednatelem, takto zjištěné vady kvality a porušení dohodnutých
podmínek neodstraní

d) nedodľžovĺĺní posfupu provádění Díla đle této Smlouvy, pokud nebudou nedostatky
odstraněny ani v přiměřené náhľadní lhůtě stanovené objednatelem v písemném
upozomění

e) Zhotovitel vstoupí do likvidace

Ð nastane vyšší moc uvedená v této Smlouvě a na dobu minimiĺlně 30 dnů nrcmožní
Zhotoviteli plnit záv azky ze Smlouvy.

2. Zhotovitel je oprávněn od této Smlouvy odstoupit v případě:

a) bude_li rozhodnuto o úpadku Zhotovitele
b) prodlení objednatele s platbou za celkovou cenu o více neŽ 60 dnů
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c) bude-li Zhotovitel nucen z důvodů na straně objednatele přerušit pľáce na dobu delší neŽ 5
měsíců

d) objednatel vstoupí do likvidace
e) nastane vyšší moc uvedená v této Smlouvě a na dobu minimálně 90 dnů znęmožní

objednateli plnit závazĘ ze Smlouvy.

3. ođstoupení od Smlouvy musí b;it provedeno písemně, jinak je neplatné. odstoupení od Smlouvy
musí být doručeno druhé stľaně. Smluvní stľany se dohodly, že odstoupení od Smlouvy je dľuhé
stľaně doruěeno třetí den po odeslání (doporučeně) na adľesu sídla stľany, které je odstoupení
uľčeno. Za den odstoupení od Smlouvy se povaŽuje den, kdy bylo písemné oznámení o
odstoupení doručeno druhé smluvní stľaně.

4. odstoupením od Smlouvy nejsou dotčena prźlva smlurmích stran na úbľadu splatné smluvní
pokuty a na náhľadu škođy.

5. odstoupení od této Smlouvy jevždy s účinky Ex NUNC, tedy od okamŽiku zĺániku Smlouvy.

6. Pokud není výše uvedeno jinak, v případě předčasného ukončení této Smlouvy se smluvní stľany
zavazují vypořádat svá vzájemná práva a povinnosti vyplývajíci ztéto Smlouvy do 60 dnů od
jejího ukončení, přičemž jako podklad pro vypořádání slouŽí oľientační ocenění dílčích částí Díla
dle Nabídky. Pokud k vypořádání nedojde, pak vychazejic zuvedeného pľincipu proveđe ocenění
objednatel,pŕič,emž na ýsledek bude započtena jiŽvhazené splátky ceny Díla. Případný rczdiltj.
doplatek anebo přeplatek bude uhĺazen anebo vľácen do 10 pracovních dnů od vypořádání resp.
oznétmęrlj obj ednatel e.

7. Předčasné ukončení této Smlouvy nebude mít vliv na nĺáľoky objednatele na odstranění případných
vad Díla, na ziĺľuku za jakost Díla udělenou podle této Smlouvy ani na náľok na jakoukoli škodu či
smluvní pokufu, ktęré vznikly před ukončením nebo i po ukončení Smlouvy v důsledku plnění
Zhotovítele. Předčasným ukončením této Smlouvy současně nejsou dotčena ptźlva poskytnutlí
Zhotovitelem k autoľskému dílu do okamŽiku předčasného ukončení Smlouvy.

8. V případě odstoupení od Smlouw z důvodu porušení povinnosti Zhotovitele má objednatel nárok
na smluvní pokufu ve qýši zadržeĺého dle této Smlouvy do dne odstoupení od Smlouvy. Tuto
smluvní pokutu je objednatel oprávněn započíst bez dďšího proti případné pohledávce Zhotovitele.
Smluvní pokutou není dotčen náľok na náhľadu škody vzniklé objednateli v celém rozsahu.

9. Smluvní strany si sjednávají moŽnost odstoupení od smlouvy ze stľany objednavatele ve smyslu $
200l a násl. občanského ziíkoníku, a to z důvodu, zjistĹli objednavatel po uzavření smlouvy, že
nebude schopen plnit své finanční závazky z této smlouvy vyplyvající, ačkoliv před uzavřením
smlouvy na zál<ladě jemu dostupných infoľmací tuto skutečnost nepředvíđal a ani předvídat
nemohl. objednatel uhradí zhotoviteli tu ěást plnění, která již byla na zźtJaďé této smlouvy
źlotovitelem provedena do okamžiku odstoupení od smlouvy.

XVI.
Společná a závěrečná ustanovení

1. Smluvní stľany sjednávají právo objednatele provést jednostranný zźlpočet vzájemných
pohledávek, a to i vpřípadě pohledávky nejisté nebo neurěité ve smyslu $ 1987 odst.2
občanského zákoníku.

2. Nestanoví-li dohoda smluvních stľan jinak, futo Smlouvu či jednotliváprźxači pohledávky z ní
plynoucí Zhotovitel není oprávněn postoupitbezpředchozího souhlasu objednatele.

3. Stane-li se některé z ustanovení této Smlouvy neplatným nebo neúčinným, nemá tato
skutečnost vliv na ostatní ustanovení této Smlouvy, kÍerá zťstavají platná nebo účinná. Smluvní
strany se v tomto případě zavazují nahradit ustanovení neúčinné ustanovením účinným a
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ustanovení neplatné ustanovením platným, a to tak, aby nejlépe odpovídalo původně
zamýšlenému obsahu a účelu ustanovení neúčinného nebo neplatného. Do doby nahĺazení
podle předchozí věty platí odpovídající úprava obecně závaznýchpľávních předpisů.

4. Smluvní stľany výslovně souhlasí s tím, aby tato Smlouva byla uvedena v Centrální evidenci
smluv Technické správy komunikací hl.m. Prahy, a.s. (CES TSK) vedené objednatelem, která
je veřejně přístupná a která obsahuje údaje o smluvních stľanách, předmětu Smlouvy, číselné
označ,eni této Smlouvy a datum jejího podpisu. Tímto není dotčena povinnost smluvní strany
chľĺĺnit své obchodní tajemství ve smyslu $ 504 občanského zĺíkoníku.

5. Smluvní strany qýslovně sjednávají, že uveřejnění této Smlouvy v registľu smluv đle ziĺkona
č;34012015 Sb., o zvláštľrích pođmínkách účinnosti někteľých smluv, uveřejňovĺíní těchto
smluv a o ľegistru smluv (zákon o registľu smluv), zEistí objednatel.

6. Zmény této Smlouvy mohou byt rea|izoviłny pouze formou písemných dodatků podepsaných
oprávněn;ými zásfupci obou Smluvních stľan a dle pľavide| zák. č,. 13412016 Sb., o zadávźni
veřejných zakźyęk. Faktická zĺněna předmětu Díla nemá, bez vzavÍení dodatku, vliv na cenu
ani teľmín provedení Díla.

7. Zhotovitel i objednatel ýslovně přebírá nebezpečí změny okolností.

8. Každá ze smlurmích stľan pofurzuje, že při sjednávaní této Smlouvy postupovala čestně a
transpaľentně a současně se zavazvje, žę takJro bude postupovat i při plnění této Smlouvy a
veškerých činnostech s ní souvisejících. Smluvní strany potwzují, Že se seznámily se zásadami
Criminal compliance programu Technické správy komunikací hl. m. Pľahy, a.s. (dále jen
,,CCP"), kteľé jsou zveřejněny na webových strankách objednate|e, zejména s Kodexem CCP a
zavazl$i se Ęrto zásady po dobu tÍvani smluvního vztahu dodrŽovat. KaždźL ze smluvních stran
se zavazllje, že bude jednat a přijme opatření tak, aby nevzniklo důvodné podezření na spáchaní
tľestného činu či k jeho spáchání, tj. tak, aby kterékoli ze smluvních stran nemohla bý přičtena
odpovědnost podle zźk. ć. 4l8l20l1 Sb., o tresbrí odpovědnosti právnických osob ařízeru proti
nim nebo nevznikla tľestní odpovědnost jednajících osob podle zák. č,. 4012009 Sb., tľestní
zźl<onik.

9. Práva a povinnosti smluvních shan vyplývajíci z této Smlouvy se řídí občansk;ým zákoníkem a
ostatními příslušn1ými právními předpisy českého pľávního řádu. Spoľ smluvních stľan
v souvislosti touto Smlouvou bude ľozhođovĺán věcně a místně příslušným obecným soudem
České ľepubliky.

10. Tato Smlouva je vyhotovena ve 4 výtiscích, z nicłlž po dvou vyhotoveních obdrŽí každá ze
smluvních stran.

11. Tato Smlouva vplném rozsahu nahĺazuje ujednaní stran ohledně předměfu plnění dle této
Smlouvy, ke kterým došlo před jejím uzavřením.

12. Tato smlouva nabyvá platnosti dnem jejího podpisu oběma smluvními stľanami a úěinnosti
dnem jejího zveřejnění v registru smluv.

13. Nedílnou součástí této Smlouvy je následující příloha:

Příloha č. 1 Podrobná specifikace ceny
Příloha č. 2 Seznam poddodavatelů
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V Praze dne
1 t, 12. 2019

objednatel
Technická spľáva komunĺkacíhl. m. Pľahyo a.s.

PhDľ.lng' M MBA

.
žby
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